
 

 

Ústava Bratskej jednoty baptistov v Slovenskej republike 
2009  

 
 

PREAMBULA  
 

Bratská jednota baptistov  v Slovenskej republike je súčasť cirkvi Pána Ježiša Krista. 
Organizačne je dobrovoľným združením samosprávnych baptistických kongregácií 
(miestnych cirkevných zborov). Baptisti nadväzujú na radikálnu reformáciu a vznik prvých 
baptistických kongregácií na začiatku 17. storočia, ktoré položili dôraz na  slobodu svedomia, 
vyznanie viery krstom ponorením a nasledovanie Ježiša Krista v spoločenstve veriacich 
(názov baptisti je odvodený z gréckeho slova pre krst: baptisma). Pre baptistov je 
charakteristické, že sa neviažu na žiadne konfesijne štylizované vyznanie viery (v zmysle 
hesla reformácie Sola Scriptura). Historicky sa hlásia k výsledkom vieroučných zápasov 
formulovaných v základných starokresťanských ekumenických vyznaniach viery. 
Pod vedením Ducha Svätého sa baptisti, spolu s evanjelikálnymi a inými kresťanskými 
cirkvami a spoločenstvami, podieľajú na šírení evanjelia Ježiša Krista a na budovaní cirkvi 
ako tela Kristovho. 
 

I. ZÁKLADNÉ USTANOVENIA 

§ 1 

(1) Bratská jednota baptistov v Slovenskej republike (ďalej, okrem § 9, len BJB) patrí medzi 
kresťanské cirkvi. BJB združuje miestne samosprávne baptistické cirkevné zbory na území 
Slovenskej republiky, ktoré sa dobrovoľne spojili na základe spoločnej viery za účelom 
vzájomnej pomoci pri nasledovaní Ježiša Krista a pri šírení jeho evanjelia. 

(2) BJB (Baptist Union of Slovakia) je autonómnym členom Európskej baptistickej federácie 
(European Baptist Federation − EBF), ako aj Svetovej baptistickej aliancie (Baptist Word 
Alliance − BWA). 

§ 2 

(1) Vieroučným základom a záväznou normou baptistov je Biblia, ktorá je Bohom 
inšpirované Písmo sväté. Nová zmluva je vrcholnou autoritou v každej oblasti života, 
vo viere, že je vykladaná pod vedením Ducha Svätého. Stará zmluva je akceptovaná v takej 
miere a takým spôsobom, ako to vyplýva z Novej zmluvy. 

(2) Základné vieroučné zásady a stanoviská vyplývajúce z Písma svätého, ktoré sú 
uplatňované v jednotlivých cirkevných zboroch združených v BJB, sú: 

�Viera v jedného Boha zjaveného v Písme svätom v trojjedinosti Otca, Syna a Ducha 
Svätého. 

�Viera v Boha Otca Stvoriteľa a Udržiavateľa všetkého. 

�Viera v Ježiša Krista, Syna Božieho ako pravého Boha a pravého človeka, ktorý je 
jediným prostredníkom medzi Bohom a človekom a ktorý smrťou na kríži vydobyl 
spásu pre človeka. 

�Viera v Ducha Svätého, Božskú osobu, ktorá uskutočňuje dielo Ježiša Krista v cirkvi. 

�Pokánie a znovuzrodenie z Ducha Svätého na základe osobnej viery v Pána Ježiša Krista. 
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�Krst na Kristov príkaz ako stotožnenie sa s ním v jeho smrti a vzkriesení na vyznanie 
viery a pripojenie sa k cirkvi Ježiša Krista; krst sa vykonáva ponorením podľa 
baptistického chápania biblického krstu. 

�Prijímanie večere Pánovej na Kristov príkaz ako duchovné spoločenstvo s Kristom 
a vzájomné spoločenstvo veriacich v neho.  

�Poslušnosť členov zboru voči Písmu svätému; uplatňovanie cirkevnej disciplíny ako 
jedného z poznávacích znakov cirkvi Ježiša Krista. 

�Všeobecné kňazstvo veriacich, kde sú všetci členovia cirkvi povolaní k službe podľa 
darov Ducha Svätého a k svedectvu o spasiteľnom diele Kristovom. 

� Blahoslavená nádej na druhý príchod Ježiša Krista v sláve a viera vo vzkriesenie, 
posledný Boží súd a život večný. 

(3) BJB zaujíma postoje k náboženským a etickým aspektom všetkých oblastí spoločenského 
života výlučne na základe a pod autoritou Písma svätého v zápase o jeho aktuálnu aplikáciu. 
(Tieto postoje budú v prípade potreby rozpracované a konkretizované v interných 
dokumentoch BJB). 

 

§ 3 

(1) BJB rozvíja misijnú a sociálnu prácu ako životnú odpoveď na evanjelium Ježiša Krista 
a uplatňuje novozmluvné princípy v živote spoločenstva. Za tým účelom:  

a) vytvára podmienky na:  

� všestrannú spoluprácu baptistických zborov v rámci SR, ako aj s baptistickými zbormi 
a grémiami v zahraničí v oblasti misie, vzdelávania, diakonie, edičnej činnosti a pod., 

� teologické štúdium, 

� ekumenickú spoluprácu s ostatnými kresťanskými cirkvami v SR aj v zahraničí;  

b) zabezpečuje:  

� vzájomnú komunikáciu a výmenu informácií o živote a práci baptistov u nás i vo svete 
prostredníctvom spoločných vzdelávacích konferencií a iných aktivít, 

� vzájomnú komunikáciu s inými cirkevnými grémiami a organizáciami na Slovensku 
i v zahraničí, 

� kontakt so štátnymi orgánmi a verejnosťou; 

c) ustanovuje výkonné a kontrolné orgány, vytvára odbory a komisie a zriaďuje účelové 
zariadenia;  

d) spravuje finančné prostriedky najmä z príspevkov zborov, dotácií a darov. 

 
II. ČLENSTVO 

§ 4 

(1) Členom BJB sa stáva cirkevný zbor, ktorý prijme obsah tejto ústavy, písomne požiada 
o členstvo a je prijatý konferenciou delegátov zborov. 

(2) Pre prijatie cirkevného zboru (ďalej len zbor) do BJB je rozhodujúce akceptovanie 
nasledovných zásad v zborovom živote: 

a) členom zboru sa stáva duchovne znovuzrodený človek, ktorý na základe osobného 
a slobodného vyznania viery v Pána Ježiša Krista bol pokrstený, svoju vieru prejavuje 
novým životom a bol na vlastnú žiadosť prijatý za člena zborovým zhromaždením, 
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b) práva a povinnosti členov zboru spočívajú v tom, že členovia zboru majú výsadu 
a zodpovednosť podľa duchovného obdarovania spontánne a tvorivo sa podieľať 
na zborovom spoločenstve, bohoslužobných a vzdelávacích zhromaždeniach a ostatných 
činnostiach zboru, ako aj na jeho finančnom zabezpečení, 

c) pri previnení sa proti princípom vyplývajúcim z Písma svätého sa uplatnia výchovné 
opatrenia založené na biblických zásadách a sledujúce duchovnú obnovu člena zboru, ktorý 
sa previnil, 

d) na zabezpečenie zborového života a služby si zbor volí správcu zboru, kazateľa/pastora, 
staršovstvo, diakonov, pokladníka a revíznu komisiu, prípadne ustanovuje ďalšie orgány 
a zložky,  s rešpektovaním požiadaviek Písma svätého kladených na volené osoby vrátane 
ich súkromného, manželského a rodinného života; voľby a odvolávanie jednotlivých osôb, 
resp. orgánov je v kompetencii zborového zhromaždenia príslušného zboru, 

e) najvyšším orgánom zboru je zborové zhromaždenie, ktoré tvoria všetci členovia zboru. 

(3) Členstvo zboru v BJB môže byť ukončené rozhodnutím zboru alebo konferenciou 
delegátov zborov. 

(4) Z hľadiska počtu osôb patriacich do BJB sa za členov BJB považujú členovia všetkých 
zborov BJB. 
 

III. ORGÁNY BJB 

§ 5 Konferencia delegátov zborov 

(1) Najvyšším orgánom BJB je konferencia delegátov zborov (ďalej len KDZ). Tvoria ju 
delegáti všetkých zborov BJB v stanovenom počte, ktorý sa určí podľa nasledujúceho kľúča:  
jeden delegát na každú, aj začatú päťdesiatku členov zboru podľa stavu k 1. 1. bežného 
kalendárneho roka. 

(2) Do právomocí KDZ patrí najmä:  

a) rokovať o otázkach duchovného života a smerovania zborov v zmysle baptistických 
vieroučných zásad a s rešpektovaním organizačných štruktúr BJB, 

b) prerokúvať správy o činnosti Rady a schvaľovať jej hospodárenie,  

c) schvaľovať Ústavu BJB a jej zmeny,  

d) voliť a odvolávať Radu, kontrolno-rozhodcovskú komisiu, revíznu komisiu, komisiu 
pre prípravu volieb a volebnú komisiu, 

e) rozhodovať o nakladaní s majetkom BJB, 

f) schvaľovať rozpočet BJB,  

g) rozhodovať o zriadení a zániku odborov, komisií a účelových zariadení, ako aj schvaľovať 
ich štatúty, správy o činnosti a ich hospodárenie, 

h) prijímať zbory za členov BJB a rozhodovať o prípadnom ukončení ich členstva, 

i) schvaľovať poriadky súvisiace s  rokovaním KDZ (rokovací a hlasovací poriadok, volebný 
poriadok, a pod.) a iné závažnejšie dokumenty BJB (organizačný poriadok, postoje 
k náboženským a etickým aspektom spoločenského života a pod.), 

j) rozhodovať o zániku BJB. 

(3) Ak v tejto ústave nie je uvedené inak, KDZ je schopná uznášať sa za prítomnosti 
delegátov zborov v počte najmenej dvoch tretín stanoveného počtu delegátov, pričom 
uznesenia sa schvaľujú súhlasom nadpolovičnej väčšiny stanoveného počtu delegátov. 
Pri prísnejších podmienkach pre schvaľovanie uznesení, tieto prísnejšie podmienky platia 
primerane aj pre uznášaniaschopnosť KDZ.  
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(4) Pri schvaľovaní rozpočtu BJB a jeho plnenia, ako aj pri schvaľovaní finančných a 
majetkových transakcií, ktoré presahujú 50-násobok aktuálnej minimálnej mzdy sa okrem 
splnenia podmienok podľa ods. 3 vyžaduje súhlas najmenej dvoch tretín prítomných 
delegátov. Rovnaké podmienky platia aj pre zvolenie orgánov BJB (Rady, kontrolno-
rozhodcovskej komisie a revíznej komisie), resp. ich jednotlivých členov; uznesenie o ich 
prípadnom odvolaní sa schvaľuje nadpolovičnou väčšinou stanoveného počtu delegátov. 

(5) Pri rokovaní o Ústave BJB a jej zmenách, ako aj o prijatí zboru za člena BJB alebo 
o ukončení členstva zboru v BJB sa uznesenia schvaľujú najmenej trojštvrtinovou väčšinou 
stanoveného počtu delegátov.  

(6) O zániku BJB môže KDZ rokovať len v prípade, ak zánik požadujú dve tretiny počtu 
zborov BJB, pričom uznesenie je platné, ak ho schváli najmenej trojštvrtinová väčšina 
stanoveného počtu delegátov. 

(7) V prípade náhleho úbytku členov niektorého zboru BJB v dôsledku mimoriadnej situácie 
(prírodná katastrofa, pandémia a pod.) sa pri stanovení počtu delegátov podľa odseku 1 
vychádza z aktuálneho počtu členov zboru. 

(8) V opodstatnených prípadoch Rada a KDZ môžu pre prijímanie rozhodnutí v rámci BJB 
namiesto hlasovania delegátov na  KDZ použiť písomné hlasovanie po jednotlivých zboroch 
(tzv. hlasovanie "per rollam") s využitím dostupných komunikačných možností, pričom každý 
zbor hlasuje s počtom hlasov, ktorý je rovný stanovenému počtu delegátov podľa odseku 1. 
 

§ 6 Rada 

(1) Rada je výkonným a koordinačným orgánom BJB. Tvoria ju predseda, podpredseda 
a ďalší členovia, ktorí zastupujú územné oblasti. Členov Rady volí KDZ na 4-ročné obdobie 
s rešpektovaním požiadaviek Písma svätého kladených na volené osoby vrátane ich 
súkromného, manželského a rodinného života. 

(2) Kompetencie Rady sú najmä: 

a) pomáhať zborom BJB rozvíjať duchovný rast a ich činnosť, napomáhať komunikáciu 
a budovanie jednoty medzi zbormi BJB, 

b) zabezpečovať realizáciu uznesení KDZ, 

c) reprezentovať BJB navonok, 

d) spravovať majetok a fondy BJB a navrhovať riešenia v majetkovoprávnych otázkach, 

e) odporúčať uchádzačov na štúdium na teologických školách a sledovať ich duchovný 
a osobnostný rast, 

f) zabezpečovať prostredníctvom kancelárie Rady administratívne a ekonomické záležitosti 
BJB, 

g) udržiavať kontakt so svetovými a európskymi baptistickými organizáciami, 

h) udržiavať kontakt s domácimi a zahraničnými ekumenickými štruktúrami. 

(3) Na zabezpečenie administratívnych záležitostí spojených s činnosťou Rady je pri Rade 
zriadená kancelária Rady. Činnosť kancelárie riadi tajomník menovaný Radou. 
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§ 7 Kontrolno-rozhodcovská komisia 

Kontrolno-rozhodcovská komisia, na požiadanie KDZ alebo Rady a tiež na základe písomne 
podaných sťažností zo zborov BJB, hľadá v sporných prípadoch východiská a navrhuje 
riešenia, ktoré predkladá KDZ a po ich schválení následne aj dotknutým stranám. Tvoria ju 
traja členovia, ktorí v rámci orgánov BJB nezastávajú žiadnu inú funkciu; sú volení KDZ na 
štvorročné obdobie. 
 

§ 8 Revízna komisia 

Revízna komisia kontroluje hospodárenie Rady a účelových zariadení BJB v súlade 
s platnými účtovnými predpismi. Je priamo zodpovedná KDZ. Tvoria ju traja členovia volení 
KDZ na štvorročné obdobie. 
 

IV. PRÁVNA SUBJEKTIVITA A MAJETKOVOPRÁVNE VZ ŤAHY 
 

§ 9 Právna subjektivita 

(1) Bratská jednota baptistov v Slovenskej republike z právneho hľadiska patrí medzi 
registrované cirkvi, ktoré pôsobia na území Slovenskej republiky.1) 

(2) Právnickou osobou sú:  

a) Bratská jednota baptistov v Slovenskej republike (skratka: BJB v SR) reprezentovaná 
Radou BJB v SR so sídlom v Bratislave, Súľovská 2, 

b) jednotlivé zbory združené v BJB v SR (zbory majú vo svojom názve označenie príslušnosti 
k BJB v SR), 

c) účelové zariadenia BJB v SR. 

(3) Menom právnických osôb môžu konať štatutárni zástupcovia: 

a) za Radu predseda a podpredseda a ďalšie osoby podľa rozhodnutia KDZ, 

b) za zbor správca zboru a ďalšie osoby podľa rozhodnutia príslušného zboru,  

c) za účelové zariadenie riaditeľ alebo predseda správnej rady (za edičnú činnosť vedúci 
redaktor). 

(4) Na všetkých úrovniach môžu menom právnických osôb konať aj ďalšie osoby písomne 
poverené štatutárnymi zástupcami uvedenými v odseku 3 v rozsahu delegovaných právomocí. 
------------------- 
1) zákon č. 308/1991 Zb. o slobode náboženskej viery a postavení cirkví a náboženských spoločností v znení 
neskorších predpisov. 
 

§ 10 Zásady hospodárenia 

(1) BJB, jednotlivé zbory BJB a účelové zariadenia BJB môžu v súlade s platnými právnymi 
predpismi nadobúdať hnuteľný a nehnuteľný majetok, prijímať dary a príspevky, a mať ďalšie 
príjmy v zmysle zákona za podmienky, že to neovplyvní duchovné smerovanie zborov BJB. 

(2) Rada, ako správca majetku BJB, a účelové zariadenia BJB hospodária podľa rozpočtu 
schváleného KDZ. Plnenie rozpočtu kontroluje revízna komisia; zásadné zmeny rozpočtu 
schvaľuje KDZ.  

(3) Zbory BJB sú hospodársky samostatné; ich rozpočet schvaľuje zborové zhromaždenie 
príslušného zboru. Rade odvádzajú pravidelné príspevky na finančné potreby BJB. Výšku 
a spôsob odvádzania príspevkov určuje KDZ. V odôvodnených prípadoch môže 
o mimoriadnych príspevkoch rozhodnúť výlučne KDZ, napríklad formou účelových zbierok. 
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§ 11  Nakladanie s majetkom v zvláštnych situáciách 

(1) V prípade zlúčenia zboru s iným zborom BJB sa majetok prevedie na nástupnícky zbor 
BJB.  

(2) V prípade zániku zboru BJB pripadne celý jeho majetok BJB.  

(3) V prípade rozdelenia zboru BJB sa delenie majetku rieši dohodou.  

(4) V prípade ukončenia členstva zboru v  BJB pripadne BJB podiel na majetku zboru podľa 
účasti BJB na jeho nadobudnutí. 

(5) V prípade zániku BJB bude majetkovoprávne otázky riešiť mimoriadna KDZ, ktorá určí 
likvidátora a schváli spôsob likvidácie.  

(6) O sporných otázkach rozhoduje KDZ.  

 
V. PRECHODNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

§ 12 

(1) Ústava Bratskej jednoty baptistov v Slovenskej republike (ďalej len Ústava), ktorá bola 
schválená konferenciou delegátov zborov a nadobudla účinnosť dňa 27. 10. 1995, ruší 
účinnosť a platnosť Ústavy Bratskej jednoty baptistov v Československej socialistickej 
republike zo dňa 14. 10. 1988.  

(2) Názov: "Bratská jednota baptistov v Slovenskej republike" nahradzuje všetky doterajšie 
iné názvy baptistických spoločenstiev a ich majetkov na území Slovenska.  

(3) Ústavu a jej zmeny schvaľuje konferencia delegátov zborov; pre platnosť uznesenia je 
potrebný súhlas troch štvrtín stanoveného počtu delegátov.  

(4) Novelizované znenie Ústavy bolo schválené konferenciou delegátov zborov 
dňa 6. 11. 2009  a nadobúda účinnosť 7. 11. 2009. 

(5) Súčasťou Ústavy sú nasledujúce prílohy:  

Príloha č. 1: Zoznam zborov BJB. 

Príloha č. 2: Zoznam účelových zariadení BJB. 

 


